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I NTRODUCTI ON

1. La di x-huitiénme session extraordinaire du Conseil du commerce
et du dével oppenent a eu lieu au Palais des Nations, a Geneve, du 11
au 15 décembre 1995. Au cours de cette session, |le Conseil a tenu
deux séances pl éniéres - ses 870ene et 87lene séances. |l s'est réun
le reste du tenps en séances infornelles.

2. L' ordre du jour de la dix-huitiéne session extraordinaire figure
dans |'annexe |1



Chapitre |
EXAMEN DU FONCTI ONNEMENT DU MECANI SME | NTERGOUVERNEMENTAL DE LA CNUCED
CONFORMEMVENT A L' ENGAGEMENT DE CARTHAGENE ET AUX DECI SI ONS ULTERI EURES
PERTI NENTES DU CONSEI L

(Point 2 de |"ordre du jour)

3. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi du docunent suivant

"Exanen du fonctionnenent du nmécani sme intergouvernenent al
de la CNUCED" - Docunent sounis par |e Président du Consei
du conmerce et du dével oppenent (TD/B(S-XVII1)/CRP. 1)

4, Présentant ce docunment, |le Président du Conseil a dit que |a section
contenait sa propre évaluation des principales idées qui s'étaient dégagées
des quatre séries de consultations informelles qu'il avait conduites en
octobre et novenbre 1995. A partir de sa propre perception des principaux
probl émes définis au cours des consultations, il avait établi des projets
de reconmandations (sect. I11), que le Conseil pourrait utiliser comre point

de départ de ses propres travaux.

5. Le porte-parole du Goupe africain (Egypte) s'est déclaré favorable a une
structure a trois niveaux du mécani sme i ntergouvernenental, avec un prem er

ni veau constitué par |le Conseil, un deuxi éme par des comm ssi ons permanentes
dotées d'un |large mandat directif, et un troisiéme par des groupes d' experts
chargés de questions techniques. Le Goupe africain attachait une grande

i nportance a |'exanmen par la CNUCED de |'atténuation de |la pauvreté, de

|l a CEPD, des produits de base et du suivi de certai nes conférences des
Nations Unies, en particulier |le Somret sur |e dével oppement soci al

Ces domai nes ne devraient pas étre sacrifiés ou étre traités de facon
fragnentaire dans | a nouvelle structure intergouvernenentale. A cet égard,

| e porte-parole ne considérait pas nécessaire de réduire |l e nonbre des
comi ssi ons permanentes ou d'en supprimer certaines.

6. Concernant |le fonctionnenent du Conseil, e Goupe africain estinmait
que le fait de ne convoquer qu'une session ordinaire par an risquait de
conpronettre |'efficacité de cet organe et |'examen par celui-ci de questions
présentant un intérét spécial pour |I'Afrique. Il considérait donc que

deux sessions par an étaient nécessaires; |la durée de chaque session pourrait
cependant étre ranenée a cing jours ouvrables. Il était égal enent favorable
a |'idée de convoquer |e Conseil en réunion directive aussi souvent que
nécessaire, nmais il avait du mal a accepter la proposition de renvoyer

au Bureau certaines taches rel evant du nmandat du Conseil. D une maniere



générale, le Conseil devrait jouer un réle de coordination globale au sein
du mécanisne. |l fallait égal ement assurer un suivi adéquat.

7. Enfin, le Groupe africain attachait une grande inportance au financenent
de la participation d experts des pays en dével oppenent aux activités
de la CNUCED, et |le porte-parole espérait que |le Conseil approuverait

une reconmandation ferme & cet égard & sa présente session

8. La porte-parole du Groupe asjiatique (lnde) souscrivait a |'idée d' une

structure a trois niveaux pour |e mécanisnme intergouvernenmental. Le Consei
devrait tenir une session ordinaire chaque année, en autome, au cours de
laquel l e il exami nerait des questions économ ques nondi al es sur |a base du
Rapport sur le commerce et |le dével oppenent. |l pourrait égal enment choisir
une ou deux grandes questions d'orientation sur |esquelles |e secrétariat
concentrerait son attention. En outre, |le Conseil pourrait se réunir en
réunion directive chaque fois que nécessaire pour s'occuper de questions
courantes. Toutefois, |le Goupe asiatique s'inquiétait de |la proposition
de renforcer le réle du Bureau du Conseil. |l serait nécessaire de préciser
| ' étendue de ce rdle et ses incidences juridiques. En principe, |e Consei
pouvait utiliser |e Bureau pour organi ser plus efficacenent ses travaux,
mai s cela ne devait pas conpronettre son propre rbdle et sa propre autorité

9. Le Groupe asiatique estimait qu'il devrait y avoir un plus petit nonbre
d' organes subsi di aires au deuxi éme niveau de la structure, dotés de mandats

a la fois larges et cohérents. Ces organes subsidiaires pourraient étre

bapti sés com tés ou conm ssions. La proposition de les doter d' un plus grand
pouvoi r de décision demandait quel ques éclaircissenments. Les questions de
procédure et |es questions courantes ne seraient pas nécessairenent renvoyées
au Conseil pour plus anple exanen, mais | es questions ayant des incidences sur
la politique générale et sur |les programmes devrai ent étre approuvées par cet
organe. Une plus grande dél égati on de pouvoirs aux comm ssions pernmanentes
devait étre confornme aux prescriptions statutaires. Les organes subsidiaires
devrai ent créer des groupes d' experts selon |les besoins, afin de disposer de
contributions et de recommandati ons spécialisées et techni ques pour |'adoption
de décisions fondanental es sur |es questions relevant de | eur mandat.

Ces groupes devraient étre relativenment restreints - idéal ement, pas plus

de 30 nmenbres - et la durée de | eur nandat ainsi que de |leurs réunions devrait
étre fonction de |"'acconplissenent de |eur tache. Les frais de voyage et

i ndermi t és de subsi stance des experts des pays en dével oppenent devrai ent

étre financés par |le budget ordinaire de Ia CNUCED, de facon que ces dépenses
ne soi ent pas un obstacle a leur participation. Il fallait aussi prévoir la
possi bilité de convoquer des groupes d' experts en dehors de Genéve.

10. Le représentant de |'Espagne, parlant au nomde |'Union européenne, a dit

que |le Conseil pourrait tenir une seule session ordinaire par an, a laquelle



s' ajouterai ent des réunions directives selon | es besoins. A sa session
ordinaire, le Conseil devrait étudier, dans |'optique du dével oppenent,

| es tendances générales de |'écononi e nondiale et du comrerce international
fixer des directives pour les travaux de | a CNUCED, et exam ner et approuver

| es travaux des organes subsidiaires, afin de tirer des concl usions générales
guant aux perspectives de dével opperment et d'adopter des concl usions
pratiques. |l devrait égalenent étre habilité & approuver la création

de nouveaux organes subsidiaires ou |la suppression d organes existants

- possibilité qui ne devrait pas étre exclusivenent limtée a |la tenue d' un
examen a m-parcours. En réunion directive, le Conseil devrait avoir autorité
et conpétence pour |la gestion pratique de toutes les activités de | a CNUCED,
ai nsi que pour |es questions de procédure. Si nécessaire, il pourrait aussi
se pencher sur telle ou telle question de fond exigeant un exanen urgent.

11. De |'avis de |'Union européenne, il fallait sinplifier la structure,
réduire |l e nonbre d' organes subsidiaires et prévoir des réuni ons noins
nonbreuses et plus courtes. Loin d en dimnuer |a valeur, de tels changenents
devraient aneliorer la qualité et |'utilité des travaux. Les Etats menbres
de la CNUCED et |e secrétariat se heurtaient a des difficultés - parfois

i nsurnont abl es - pour préparer, suivre et analyser |les travaux des réunions,
qui aujourd' hui se succédai ent presque sans discontinuer. La création

d' organes et la tenue de réunions ne devraient plus étre des questions de
routine; elles devaient répondre a des besoins réels et reconnus. Il fallait
donc distinguer entre |l es thénmes qui suscitaient un intérét permanent pouvant
nécessiter des réunions réguliéres, et les théenmes particuliers pouvant étre
exam nés a une seule session. Dans |le second cas, |es réunions ne devraient
étre organi sées qu'a |la denmande d' un nonbre suffisant d' Etats nmenbres, avec

| "assurance de la participation d' experts nationaux de ces Etats. La CNUCED
devrait égal ement avoir davantage recours a des réunions d' experts non

gouver nement aux.

12. D une mani ére générale, |'Union européenne considérait que |les réunions
d' organes subsi di ai res ne devrai ent normal enent pas durer plus de trois jours.
Leurs objectifs devraient étre clairenent définis : résultats esconptés,
utilisation de ces derniers et bhénéficiaires prévus. En outre, la date
définitive des réunions ne devrait pas étre fixée avant que | a docunentation
ne soit disponible dans toutes les |angues officielles. De surcroit, il
conviendrait de réexam ner |le nonbre de publications afin de concentrer |es
ressources sur |es domamines les plus inportants et d' assurer une neilleure
publicité aux résultats des travaux de la CNUCED. Le travail a |la CNUCED
devrait davantage étre axé sur |'échange de données d' expérience entre |les
Et ats nmenbres.

13. Concernant |'application des résultats des travaux de |la CNUCED, |e
Conseil et |es organes subsidiaires devaient veiller a un suivi effectif des



réuni ons. Les présidents de ces organes devraient jouer un rdle essentiel
dans ce suivi, en particulier en servant de lien entre le secrétariat et les
Etats nmenbres dans |'intervalle entre deux réunions. |l senblerait ainsi
souhai tabl e de | es associer davantage a cette activité en | es désignant

suf fi sanment | ongt enps avant ces réunions.

14. Le représentant de |a République tchéque a dit que son pays avait

["intention de déclarer a | a neuvi éne session de |a Conférence, a propos
des documents finals et des objectifs de |'assistance technique, qu'i
ne se considérait pas comre un pays en transition

15. Le représentant de |a Fédération de Russie a dit que dans |la nouvelle
situation soci o-économ que apparue a la suite du Cycle d' Uruguay, il était

i mportant de concentrer |les travaux de |la CNUCED sur |es aspects relatifs

au dével oppement et de rationaliser |la structure de |'organisation de fagon

a éviter les chevauchenents avec |'OMC. Il se félicitait des efforts en cours
pour assurer |la conpl énmentarité des deux organisations.

16. La dél égation russe souhaiterait que des décisions soient prises

pour renforcer le rdéle de coordination du Conseil et réduire | e nonbre de
commi ssi ons permanentes et de groupes de travail, tout en |eur confiant

des mandats plus larges. La CNUCED devait conserver sa doubl e approche du
dével oppenent, a savoir |'analyse globale de |'interdépendance et |'exanen
de probl énes concrets particuliers. Le représentant espérait que |le Rapport

sur le comerce et |e dével oppenent continuerait de servir de base a |'anal yse

gl obal e.

17. Au suj et des conmi ssions pernmanentes, il estinmait qu'il ne fallait

pas prendre de décision précipitée quant a une éventuelle dissolution

des commi ssions existantes, bien que |'on puisse envisager de nodifier

la fréquence de |l eurs réunions. Les services devraient rester un secteur

de travail fondanental, nmais les priorités en la natiéere pourraient étre

r éaménagées. Concernant |'investissenent, il pourrait étre judicieux de
confier & un seul organe le soin d étudier les investissenents étrangers
directs et leurs incidences sur e comerce et le transfert de technol ogi e,
et la politique d'investissenent dans | es pays en dével oppenent et |es pays en
transition. |l était de plus en plus inportant de pronmpuvoir |la concurrence
internationale, et le représentant s'est déclaré favorable a |a proposition
de créer un nouveau groupe intergouvernenental d'experts de la politique de
I a concurrence. Pour ce qui était de la politique commerciale en général

il inmportait de veiller a la mse en oeuvre des Accords du Cycle d' Uruguay
et d' exam ner a la CNUCED | es nouvel | es perspectives comrerci al es.

Les groupenents économ ques régi onaux avai ent des incidences notables sur

| e comerce des pays en dével oppenent, en particulier des pays qui restaient

N

a |l'"extérieur de ces groupenents. La CNUCED devrait poursuivre ses travaux



sur |la coopération Sud-Sud et sur |la CEPD, mais une approche intersectorielle
serait a cet égard profitable. Enfin, la dél égation russe était favorable

a la poursuite a la CNUCED des travaux sur |'ajustenent structurel en vue

du désarnmement, question d un intérét tout particulier pour |es pays en

transition.

18. Le représentant a exprimé |'espoir qu'a la suite de | a neuvi éne session
de la Conférence, |a CNUCED accorderait davantage de place encore a |'échange
de données d' expérience nationales, avec |la pleine et entiére participation
de représentants de la société civile. De plus, |les nmécani snmes de suivi
devraient étre renforcés pour garantir |'application concrete des résultats

des réuni ons.

19. Le porte-parole du Goupe latino-anéricain et caraibe (Chili) s'est
égal ement déclaré favorable a une structure a trois niveaux du mécani sne

i ntergouvernenental. Concernant |a périodicité des sessions du Conseil

le Groupe estimait qu'il ne devrait y avoir qu'une seule session ordinaire
par an, en automme, d'une durée maxinmale de 10 jours. OQutre la question de
| "interdépendance, | e Conseil pourrait exam ner une ou deux autres questions
de fond appel ant un débat de politique générale. Toutefois, |la session
ordinaire devrait conprendre une réunion de haut niveau de deux jours
consacrée a une question de fond soi gneusenent choisie, qui intéresserait
les autorités nationales. Le Goupe |latino-américain et caraibe accueillait
de facon positive la proposition d élargir |les pouvoirs du Bureau du Conseil

mais il serait nécessaire de bien définir ces pouvoirs et de les linmter a des
guestions adm nistratives ou institutionnelles telles que |a convocation des
réuni ons directives, |'exanen du cal endrier des réunions et |es questions de

docunentation. Pour ce qui était des réunions directives, elles devraient
étre essentiellement consacrées aux questions de "l ogistique interne"

20. A propos des réunions techniques d' experts, le Goupe |latino-anméricain et
caraibe estimait qu'elles devraient étre courtes - pas plus de trois jours -
selon les questions étudiées. |l était inportant de fixer des priorités
claires et plus précises et de concentrer sur elles les efforts, en vue

de procurer des avantages reéels aux pays en dével oppenent. Toutefois, si

|"on voulait relever I e niveau technique des réunions, il serait essentiel

de résoudre | e probl énme du financenment de la participation d experts des

pays en dével oppenent. Une partie des ressources nécessaires pour financer
cette participation pourrait provenir des économ es qui résulteraient de la
réduction du nonbre de réunions et de la restructuration de |'institution

21. Le représentant du Japon a déclaré que, de |'avis de sa dél égation, les
princi pal es questions a étudier aprées | a neuvi éne session de | a Conférence
pouvai ent étre classées en trois catégories : |les questions comerci al es,

| es questions concernant |es entreprises et |'investissement, et |es aspects



macr oéconom ques du dével oppenent. Dans cette optique, |a dél égation
j aponai se proposait de structurer conme suit |le mécani sme intergouvernenental
de | a CNUCED :

a) La Conférence étudierait la direction des activités futures ains
gque | es questions appel ant une décision politique au plus haut niveau

b) Le Conseil aurait les fonctions suivantes

i) Donner des orientations générales et formuler des principes
directeurs pour |'exécution des travaux de | a CNUCED,;

ii) Exam ner les questions qui n'étaient pas traitées par
| es comm ssions pernanentes, y conpris des aspects
macr oéconom ques du dével oppenent;

iii) Supprinmer ou créer des conmm ssions pernmanentes;

iv) Approuver |a suppression ou la création de groupes de travai
et de groupes d'experts;

v) Exanminer |es questions de procédure.

c) Deux commi ssions permanentes devraient étre créées pour exam ner,
d' une part, |les questions conmerciales et, d autre part, |es questions
concernant les entreprises et |'investissenent. Elles débattraient tout théme

i mportant relevant de | eur mandat, en prenant en considération |es conclusions
de groupes de travail et de groupes d' experts. Elles pourraient décider de |la
suppression ou de la création de tels groupes.

d) Il ne fallait créer un groupe de travail que |orsqu' une question
avait de larges incidences, exigeait un exanen attentif et ne pouvait pas
étre traitée efficacenent par |a comr ssion pernmanente concernée. Des groupes
d' experts devraient étre établis uniquement pour étudi er des questions
exi geant des avis spécialisés. Pour éviter |e chevauchenent des travaux,
ces groupes devraient étre constitués selon des critéres trés stricts.
Il's devraient avoir pour tache non pas de fornul er des conclusions ou des
recommandati ons concertées, mai s de préciser certaines questions, de définir
| es options possibles et de faire rapport a ce sujet aux comm ssions
per manentes qui étudi erai ent et, si possible, adopteraient des recommandations
ou conclusions. Des groupes pourraient éventuellement étre constitués
pour exam ner |es questions suivantes : produits de base, SGP, conmerce
et environnenent et r6le des entreprises.

e) Il convenait de renforcer le G oupe de travail du plan a noyen



terme et du budget-programre, pour lui permettre de présenter au Conseil des
éval uations et des recommandati ons concernant les résultats et |'efficacité du
mécani sne i ntergouvernenental, |es programmes de travail, |e budget-programre
et la coopération technique. 1l fallait faire en sorte que |es concl usions

du Groupe de travail approuvées par |le Conseil soient pleinenment prises

en considération | ors des réunions sur |es questions adninistratives et

budgét ai res tenues a New York

22. La CNUCED devait nettre |'accent sur |es questions comercial es ains
gque sur |les questions concernant les entreprises et |'investissenment.

Les deux comni ssions permanentes joueraient un réle de prenmier plan dans |es
activités de |l a CNUCED, avec |le concours de groupes de travail et de groupes
d' experts chargés d' étudier des points trés précis. Le Conseil s'occuperait
de |'orientation générale des travaux, des questions d' organi sation ainsi que
d' autres thenes qui ne seraient pas exam nés par |es conm ssions pernmanentes,
not amment | es aspects macroéconon ques du dével oppenment. Ces questions

serai ent débattues par des fonctionnaires de haut rang a |'occasi on de

| a session du Conseil qui se tiendrait une fois par an. Les propositions

du Japon devraient pernettre de sinplifier considérablenent |la structure

du mécani sme intergouvernenental de | a CNUCED, sans rétrécir exagérénent

| e champ des travaux.

23. Le représentant de la Norvége a dit qu' il fallait nmettre au point des
mécani smes pour renforcer les fonctions d' orientation du Conseil. La Norvege
ferait preuve de souplesse a cet égard, mais penchait pour |'organisation

d' une seule réunion par an. Une session relativenent courte - cing jours au
maxi mum - portant sur des thémes précis susciterait beaucoup plus d'intérét
gue |l es sessions ordinaires tenues récement. Le niveau de participation
serait sans doute aussi plus inportant. On pourrait établir un consei
exécutif, avec une conposition limtée fondée sur le principe de la
répartition géographique équitable, qui se réunirait assez souvent pour
s'acquitter des fonctions qui lui auraient été confiées a la session ordinaire
annuelle. De la sorte, la CNUCED aurait une structure correspondant a celle
des fonds et programes réformés de |'ONU, et serait meux a méne de répondre
aux besoins dans un nonde en pleine évolution. Le fait de confier au Bureau
certaines responsabilités, come il était proposé dans |l e docunent établi par
le Président, constituerait, certes, une amélioration, nais cela ne serait
peut-étre pas suffisant.

24, Il était urgent de faire un tri entre la pléthore de conm ssions,

com tés, groupes de travail spéciaux et groupes d'experts qui constituaient
actuel l ement | e mécani sne intergouvernenental de |la CNUCED. Une plus grande
cohérence et une plus grande sinplicité apparaissaient indispensables, et i
fallait distinguer clairement entre | es organes spécialisés ou techniques et
| es organes directeurs. Pour |e nonment, tous |es organes avaient |le ménme



statut et tous faisaient rapport directement au Conseil; ce systéne était

i nefficace et prenait beaucoup de tenps, aussi fallait-il en changer

Par souci de sinplicité, de cohérence et d' efficacité, |la Norvege appuyait
|l a proposition visant a restreindre | e nonbre de conmnm ssions permanentes.
Ces conmi ssions devraient étre dotées d' un mandat assez |arge, dans |es
limtes des attributions de |a CNUCED. Seul es |es conni ssions permanentes

feraient rapport au Conseil. Elles devraient étre habilitées a créer des
groupes d'experts. Ces groupes, qui devraient étre établis pour une durée
déternm née, ne rel éveraient que d elles. D une facon générale, il ne

fallait ménager aucun effort pour tirer un neilleur parti des réunions
et des ressources consacrées a |a docunentation

25, Enfin, eu égard au r6le noteur joué par |e secteur privé dans |'économ e
nondi al e, |a Norvége considérait que |a coopération avec ce dernier était
i ndi spensabl e pour assurer |'avenir de la CNUCED. Il fallait donc nettre

au point des stratégies de coopération afin que |a CNUCED pui sse s' adapter
a une économ e nondiale en voie de |ibéralisation.

26. Le représentant de |a Chine partageait |'opinion selon |aquelle |a CNUCED
devrait établir une structure de travail a trois niveaux. Pour s'acquitter

ef ficacement de sa téache, |le Conseil devrait tenir deux sessions ordinaires

par an, |'une au printenps et |'autre en autome, consacrées a |'examen

des différentes questions inscrites a |'ordre du jour. |l pourrait, s
nécessaire, tenir dans |'intervalle des réunions directives. La Chine
approuvait la proposition visant a renforcer |les fonctions du Bureau du
Conseil, mais estimait que son mandat devrait étre précisé et qu'il devrait

s' occuper principal enent des questions de procédure et d' autres questions

dont | e chargerait |e Conseil

27. A propos des comn ssions pernmanentes, |la Chine considérait qu' en tant
gu' organes subsidiaires du Conseil, elles devraient axer |eurs travaux sur
|"étude et la définition d orientations concrétes concernant des aspects
particuliers du comerce et du dével oppenent. Leur mandat devrait étre
fonction des trois questions de fond inscrites a |'ordre du jour de

I a neuvi ene session de | a Conférence. Elles pourraient s'occuper du
comerce international et des préférences, du comerce des services,

de |'investissenent international et des sociétés transnational es,

ai nsi que du dével oppenent de |' économ e de marché.

28. Des groupes intergouvernenentaux d'experts pourraient étre créés par

| es comm ssions pernanentes, selon que de besoin. Leur principal réle

devait étre de fournir a ces comm ssions un appui et des conseils techniques.
Leur conposition devrait étre restreinte; |la durée de | eur mandat ainsi que

|l a fréguence de leurs réunions pourraient étre déterm nées en fonction

de |'avancenent de leurs travaux. |l fallait égal enent espérer que |'on



accepterait de financer la participation d experts des pays en dével oppenent
aux réunions. La participation d ONG des mlieux universitaires et du
secteur privé pourrait égal enent apporter de nouvelles idées pour aider
a revitaliser la CNUCED. Toutefois, |le succés de |la CNUCED dépendait avant
tout de |'adoption de nesures fondées sur |la volonté des gouvernenents.
Le caractere intergouvernenental de |a CNUCED devait donc étre préserveé.

29. La représentante du Canada a déclaré que |l e Conseil, en tant qu' organe
directeur, était inefficace pour plusieurs raisons. Sa conposition était
trop large par rapport & son mandat. |l n'avait guére d'influence sur |es

priorités budgétaires de la CNUCED. Les relations entre |le secrétariat et
| e Conseil n'étaient pas clairenent définies. Le Conseil n'exercgait aucun
contrdle pratique sur les activités de coopération technique. [l se

réuni ssait trop souvent et exam nait un large éventail de questions

d' orientation sans bénéficier vrainent du concours de spécialistes

en la matiere.

30. A propos du Groupe de travail du plan a noyen terne et du
budget - progranme, |la représentante trouvait que, son nandat étant limté,
cet organe n'avait pas apporté une contribution suffisante a |'organi sation.
De |'"avis du Canada, il fallait renforcer |e contrdle intergouvernenmenta

du budget ainsi que du programe de travail

31. Les succeés renportés dans | e passé ne devraient pas étre |les seuls
critéres a prendre en considération pour déterm ner |es nouvelles structures.
On devait avant tout tenir conpte de |la nécessité d' engager un débat

d' orientation dans tel ou tel secteur. La CNUCED devrait s'attacher en
priorité a renforcer ses capacités d' analyse et a favoriser |e consensus.

Un nouveau cadre intergouvernenental était nécessaire a cette fin. A cet
égard, la représentante partageait |'opinion selon laquelle |a suppression

d' un organe intergouvernenmental ne devrait pas entralner automatiquement

| ' abandon total des travaux dans | e secteur correspondant.

Déci s] | i

32. A sa 871éne séance (séance de clo6ture), |le 15 décenbre 1995, |e Consei
du comrerce et du dével oppenment a adopté les projets de reconmmandati ons et
de déci sions suivants

- Proj et de recommandati ons concernant |'exanen du foncti onnenent
du mécani sne i ntergouvernenental de | a CNUCED confor mément
a | ' Engagenent de Carthagéne et aux décisions ultérieures
1

pertinentes du Conseil (TD/B(S-XVIII)/L.4) 7

- Projet de décision sur la participation d experts aux réunions



i ntergouvernenental es de |a CNUCED (TD/ B(S-XVII11)/L.3) a

- Projet de décision sur |es rapports des organes subsidiaires
(TDIB(S-XVIT1)/L.2) °.

Déc] . f a . les déci si . .

33. Au suj et des recommandations 431 (S-XVII1), le porte-parole du Goupe
asiatique (Inde) a fait observer que |le Conseil entrait dans une phase
difficile des préparatifs de |la neuvi éme session de |a Conférence.

Le Groupe asiatique avait participé aux débats de | a session dans un esprit

de conciliation et de conpronm's, et aurait souhaité que tous |les groupes se
nontrent aussi ouverts. |l avait profondément réfléchi a la question de la
restructuration et ses propositions, exposées dans |la déclaration qu'il avait
faite & la séance d' ouverture, étaient trés proches du projet initial présenté
par le Président a |'issue des quatre séries de consultations infornelles.

Le Groupe asiatique était égal enent préoccupé par | e gaspillage de ressources;
il fallait faire des écononies et |es organes intergouvernenentaux devraient
surveiller plus étroitenent les activités de |a CNUCED. Ces organes devrai ent
étre noins nonbreux et se réunir moins souvent, ce qui permettrait une
nmeilleure préparation et un neilleur suivi. L'objectif premer devait étre

de renforcer le rdle de la CNUCED. Au début de 1996, |e Conseil engagerait

un débat sur |es aspects techniques des préparatifs, et devrait tenir

conpte des travaux acconplis a sa dix-huiti éme session extraordinaire.

Tout accord sur | es questions de fond aurait des incidences sur |es structures
i nt ergouver nenent al es reconmandées, aussi inportait-il de faire d ores et déja
preuve de soupl esse, de facon que |a Conférence elle-nméne puisse concilier |les
guestions structurelles et |les questions de fond sans se heurter a des idées

précongues. |l était donc préférable de dégager des orientati ons générales
a la session en cours, plutét que de prendre fernmenment position sur |es
structures. Il elt meux valu ne pas entrer dans le détail, a ce stade,

N

a propos de questions come | e nonbre de jours a consacrer aux diverses
réuni ons.

34. Enfin, le Groupe asiatique souhaitait que deux phrases suppl énentaires
- qui, si elles avaient été incorporées aux recomuandati ons, auraient di étre

pl acées aprés le not "dével oppenent” a la treiziénme |igne du paragraphe 3 a) -
soi ent consi gnées dans |le rapport transnettant |es reconmandati ons

"Le Conseil du commerce et du dével oppenent tient conpte en particulier

du Rapport sur le commerce et |e dével oppenent, publié chaque année

Il étudie | e budget-programe."”

35. Au suj et égal ement des reconmmndations 431 (S-XVIII), |e porte-parole
du Groupe africain (Egypte) a exprimé |'espoir qu' elles aideraient |a CNUCED



a devenir encore plus efficace. Les pays du G oupe africain avaient des
réserves a propos de plusieurs élénents, mais étaient préts, dans un esprit
de conpronmis, a accepter |les recommandati ons en tant que texte consensuel
Cet effort pour tenir conpte des préoccupations d' autres groupes neéritait
reconnu. Les recommandati ons sur | e mécani snme intergouvernenental de

I a CNUCED ne sauraient étre dissociées des débats de fond qui auraient

lieu en février 1996. Le Groupe africain aurait souhaité plus de soupl esse
a | ' égard des questions de fond, et il espérait que certains él énents des
recommandati ons qui venai ent d' étre adoptées n'enpécherai ent pas | e Consei
de faire preuve de flexibilité lors de | a prochai ne phase des préparatifs.
En tout état de cause, |es reconmmandati ons ne devrai ent pas avoir d'incidences
sur les programes de fond de | a CNUCED.

36. A propos de la décision 433 (S-XVIIIl) concernant |es rapports des organes
subsidiaires, |le représentant de |'Argentine a appel é |'attention sur une

om ssi on au paragraphe 5 des concl usi ons concertées adoptées par |a Conm ssion
permanente des produits de base a sa quatri énme session ‘ et a demandé que le
nenbre de phrase "pays inportateurs nets de denrées alinentaires"

soit renplacé par "pays en dével oppenent inportateurs nets de denrées
alimentaires".

Not es

Voir |'annexe |, recomrandations 431 (S-XVIII).
I bid., décision 432 (S-XVIll).

I bid., décision 433 (S-XVIIIl1). Pour la liste des rapports mentionnés dans cette
ision, voir |"'annexe II1.

Voir le rapport de |a Comm ssion permanente des produits de base sur sa quatriéne
sion (TD/ B/ 42(2)/5-TD/ B/ CN. 1/ 34), annexe |I.



Chapitre |1

QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON

A, Quverture de |a sessjion

37. La di x-huitiene session extraordinaire du Conseil du conmerce et du
dével oppenent a été ouverte le 11 décenbre 1995 par M WI|iam Rossi er
(Sui sse), président du Conseil.

B I T li x-huitié . i nai
38. Aucun changenent n'ayant été apporté a |la conposition du Bureau élu

a la premére partie de |a quarante-deuxi éme session du Conseil, |e Bureau
de la dix-huitiéme session extraordinaire était |le suivant

Prési dent : M W IIliam Rossier (Sui sse)
Vice-Présidents : M Youri Afanassiev (Fédération de Russie)
M Minir Akram (Paki st an)
Mre Kristie Kenney (Etats-Unis d' Anérique)
M Antonio E. Marziota Del gado (Cuba)
M Shohei Naito (Japon)
M Sirous Nasseri (Républ i que islam que
d' Iran)
M Javi er Paulinich (Pérou)
M Henri Reynaud (France)
M Jacob S. Sel ebi (Afrique du Sud)
Mre Appol oni e Si nbi zi (Burundi)
Rapporteur : M Jan Pi ot rowski ( Pol ogne)

C. Questions de procédures

(Point 1 de |'ordre du jour)

de |a sessjion

39. A sa 870éne séance pl éni ére (séance d' ouverture), le 11 décenbre 1995,
| e Conseil a adopté |'ordre du jour provisoire figurant dans la section |
du docunent publié sous la cote TD/B(S-XVII1I1)/1 (voir |"'annexe Il ci-apreés).



. b | . | I Pt . | .
40. A sa 871éne séance (séance pléniere), le 15 décenbre 1995, |e Consei

a adopté le rapport du Bureau sur |es pouvoirs des représentants participant
a la dix-huitiéne session extraordinaire (TD/B(S-XVII1)/2).

D. Préparation du réexanen par la Conférence des |istes d'Etats
o s . . 1995 (X1 X) de |' ) o

(Point 3 de |"ordre du jour)
41, A la méne séance, sur |la reconmandation du Bureau, |le Conseil a décidé
de charger le Vice-Président, M Henri Reynaud (France), de présider des

consultations infornelles et de lui faire rapport sur |la question a sa réunion
directive de février-mars 1996.

E . i
(Point 4 de |"ordre du jour)

42, Toujours a sa 871éne séance (séance de cl6ture), le Conseil a pris
| es déci sions suivantes :

a)

Le Conseil a accueilli la Lettonie parm ses nenbres.

b)

Le Conseil a décidé que | a deuxieme session du G oupe de travai
spécial se tiendrait du 5 au 9 février 1996

0 . L I . ifs de fond de | -
. le la Conf &

Le Conseil a approuvé le plan suivant pour |les préparatifs de fond
de | a neuvi éme session de |a Conférence : le 19 février 1996, réunion
directive du Conseil pour engager |les préparatifs; du 20 février
au 22 mars 1996, réunion du Conité plénier une senmine sur deux;
le 22 mars 1996, réunion directive finale du Conseil



F. Adoption du rapport du Consei
(Point 5 de |'ordre du jour)

43. A sa 871éne séance (séance de clod6ture), le 15 décenbre 1995, |e Consei
a adopté le projet de rapport de sa dix-huitiénme session extraordinaire

(TDB(S-XVI11)/L.1) et a autorisé |le Rapporteur a | e parachever sous la
direction du Président.



ANNEXES

Annexe |

RECOMVANDATI ONS ET DECI SI ONS DU CONSEI L

lat i s ) I mécani ,

de | a CNUCED
1. En tant que principal organe de |'Assenbl ée général e dans | e donuai ne
du conmerce et du dével oppenent, |la CNUCED constitue |'instance |a plus

appropri ée, au sein de |I'Organisation des Nations Unies nmérme, pour le
traitenent intégré des questions de dével oppenent et des questions connexes
dans des donmi nes cl és, dont |le comerce, |le financement, |'investissenent,
| es services, la technologie et |e dével oppenent durable, dans |'intérét

de tous les pays, en particulier des pays en dével oppenent. Au cours des
quatre années écoul ées depuis la huiti éme session de |a Conférence, |a CNUCED
a ms en oeuvre |'Engagenent de Carthagéne et confirmé la validité générale
de |'orientation adoptée, nmais il existe des possibilités de revitaliser

et de renodeler |le mécani snme intergouvernenental de |a CNUCED afin de

m eux |'adapter aux nécessités d' une écononie nondiale en nmutation rapide.
Le mandat fondanmental de |la CNUCED est suffisament vaste pour pernmettre
cette revitalisation. Cela étant, et conpte tenu des difficultés en

mati ére de ressources, il est essentiel de définir des priorités claires

et de construire un mécani sne intergouvernenental autour de ces priorités.
En conséquence, pour une conduite efficace et transparente des activités,

|l e Conseil du commerce et du dével oppenent recommande a | a Conférence

d' asseoir |le foncti onnement du mécani snme intergouvernenental de |a CNUCED
sur les principes directeurs suivants

a) Il faudrait rendre plus cohérentes et sinplifier les structures,
fonctions et relations hiérarchiques intergouvernenental es, en définissant
plus précisénment le rdle et les fonctions assignés a chaque organe.

En particulier, les structures devraient faire ressortir une distinction
claire et nette entre la prise de décisions sur |les grandes orientations
et les travaux techni ques spécialisés.

b) Le pouvoir de décision devrait étre proportionné au rang de chaque
organe dans |l a hiérarchie d' ensenble.

c) Le programme de travail de |la CNUCED devrait étre renforcé par
une transparence et une supervi sion améliorées du budget et du progranme
de travail ainsi que des activités de coopération technique.



d) Des nesures devraient étre prises pour assurer un suivi et une
éval uation effectifs des décisions adopt ées.

e) Une plus grande attention devrait étre accordée au traitenent
des questions intersectorielles qui ont des incidences sur les différents
programmes de la CNUCED, y conpris au sein du secrétariat.

f) Une neilleure utilisation devrait étre faite de réunions d' experts
de courte durée pour |'exanen de questions techniques.

g) Le résultat de |'exanen de questions techniques effectué par
un groupe d'experts devrait étre notifié a |'organe de tutelle conpétent,
qui, le cas échéant, le transnettrait au Conseil.

h) Le cal endrier des réunions doit étre meux organisé, et i
conviendrait de réduire le nonbre global de réunions. En général, sauf
si cela apparait justifié, il faudrait éviter la tenue sinultanée ou

| " enchai nenent i mrédi at de réunions. Les dél égations devrai ent disposer

de davantage de tenps pour une préparation et une coordi nati on adéquates.

Les docunents devraient étre disponibles dans toutes |es | angues suffisament
t6t avant |es réunions, confornménment aux reégles en vigueur

i) Il conviendrait de renforcer |a coopération avec des intéréts
non gouvernementaux et | e secteur privé/secteur des entreprises, ainsi que
| eur participation, afin d adapter la CNUCED a une écononi e nondi al e de plus
en plus libérale.

i) Une attention spéciale devrait étre accordée a |la question
de |'amélioration de la participation d experts des pays en dével oppenent
aux réunions techniques de la CNUCED, y conpris |la question du financenent
de cette participation

k) Le Secrétaire général de la CNUCED est invité a renforcer |la
coopération et la coordination avec d autres organi sations international es
menant des activités dans des donmmi nes connexes, telles que |'OMC et | e CCl

2. Afin d angéliorer |e foncti onnement du mécani sne i ntergouvernenent al ,

il pourra étre nécessaire d'envisager de transférer un progranme de travai

exi stant de |'organe qui en est actuellement responsable a un autre organe
susceptible de le réaliser de facon plus efficace. Dans d' autres cas, un

organe existant pourra étre conservé, avec toutefois un programme de travai
nmodi fi é.

3. Et ant entendu que |'architecture finale du mécani sne intergouvernenental,
y conpris le nonbre, la désignation et |le mandat des différents organes,



dépendra des déci sions prises concernant |es progranmes de fond, il est
spéci fi quenent recommandé ce qui suit

a) Dans | ' exécution des fonctions rel evant de son nmandat, |e Consei
du commrerce et du dével oppenment peut se réunir en session ordinaire ou en
réuni on directive. La session ordinaire du Conseil pourrait étre convoquée
en une partie, a |'automme, pour une durée d' environ 10 jours ouvrabl es.

A cette session, il conviendrait de prévoir une réunion spéciale sur une
guestion directive de fond devant susciter une participation de haut niveau
Des personnalités du secteur public, du secteur privé/secteur des entreprises
et des nilieux universitaires dans des dommines |iés aux activités de
Il a CNUCED devraient y étre invitées. A sa session ordinaire, |le Consei
continuerait d' exam ner la question de |'interdépendance et des questions
concernant |'économ e nondi al e dans une opti que de conmerce et de
dével oppenent. |l exam nerait égal enment a sa session annuelle |les progrés de
la m se en oeuvre du Programme d'action en faveur des pays |es npins avancés
et du nouveau Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent de |'Afrique.
Le Conseil veillerait aussi a assurer une neilleure coordination horizontale.

b) Le Conseil pourrait se réunir en réunion directive trois fois
dans |'année, avec notification préal abl e de six semaines, pour exam ner auss
bi en des questions d' orientation que des questions de gestion et des questions
institutionnelles, et aussi lorsqu'il serait reconnu, a propos de questions
urgentes, qu'elles ne peuvent attendre d' étre renvoyées a |l a session
ordinaire. La durée des réunions directives serait nornal enent d'une journée,
conme prévu dans |' Engagenent de Carthageéene.

c) Le Bureau du Conseil du comerce et du dével oppenent élu a chaque
session ordinaire resterait en fonction pendant toute |'année et devrait
étre autorisé a expédier les affaires de |logistique interne, y conpris |les
qgquestions adm nistratives et |les questions de procédure, |orsque |e Consei
| ui-ménme ne siege pas. |l est nécessaire de définir plus précisénent |es
pouvoi rs du Bureau.

d) Le Conseil devrait étre entouré d' un nonbre plus réduit d' organes
subsidiaires. Ses organes subsidiaires i médiats - éventuel |l enent appel és
conmmi ssions - réaliseraient un travail directif intégré sur tout un éventai
de progranmes de | a CNUCED dans | eurs domai nes de conpétence respectifs.

Les sessions des conmi Ssions seraient aussi courtes que possible et ne
dépasserai ent pas cing jours. Les conmm ssions disposeraient d' un mandat
spécifique et de plus grands pouvoirs de décision sur des questions de
substance. Chaque conmi ssion pourrait convoquer des réunions d' experts de
courte durée - trois jours au nmaxi mum - dont |les résultats ne devraient pas
nécessai renment prendre |la forme de conclusions concertées. |l inconberait

N

a la Commission de tutelle d' exam ner ces résultats et d' en étudier |les



i nci dences. Les conmi ssions devraient, |e cas échéant, nettre les résultats

des réuni ons d' experts convoquées sous | eurs auspices a |la disposition
d' autres comm ssi ons conpét entes.

e) Les rapports des conmi ssions pourraient rendre conpte des déci sions
pri ses dans deux annexes distinctes, comre suit

A Déci sions prises par |a Conm ssion confornmnment aux pouvoirs
qui lui ont été conférés

B. Recommandati ons adressées au Conseil du comerce et du
dével oppenent pour décision finale.

Le Conseil prendrait note de |'annexe A sans discussion. Il n'y aurait
d' annexe B que | orsqu' une décision du Conseil serait nécessaire.

Le Conseil du commerce et du dével oppenent,

Rappel ant ses concl usions et décisions 415 (XL) sur |'examen a

m - parcours, la décision qu'il a prise a sa septiéme réunion directive

(de présession) °, ainsi que |es recommandations qu'il a adoptées a sa
di x-huiti éme session extraordinaire (recommandati ons 431 (S-XVill),

Décide de prier le Président du Conseil d' engager des consultations
infornelles, dans | e cadre des préparatifs de fond de | a neuvi éme session
de la Conférence, sur la question de la participation d' experts aux réunions
i nt ergouvernenental es de | a CNUCED, ainsi que de demander au secrétari at
de la CNUCED de nettre a jour la note intitul ée "lIncidences financi éres sur
| e budget ordinaire de |'octroi d' une assistance pour frais de voyage a des
experts de pays en dével oppenent, notamment des PMA" (TD/ B/ EX(7)/L.1), et
demande en outre des données statistiques sur la participation d experts aux
réuni ons de |a CNUCED tenues aprés Carthagéne ainsi que sur son financenent.

8718 . PN
15 décenbre 1995

Le Conseil du comrerce et du dével oppenent, prenant note des



rapports de ses organes subsidiaires contenant des reconmandati ons
sur leurs futurs progranmes de travail ainsi que sur certaines mesures
de suivi institutionne

Décide de transnettre les rapports a la réunion directive devant étre
convoquée en février-mars 1996 pour | a préparation de fond de |a Conférence,
de facon qu'ils puissent étre pris en considération dans |es délibérations
de cette réunion du Conseil et de son Comité plénier, en particulier en vue
de la rédaction du docunent devant étre établi a |'intention de |a Conférence
a sa neuvi éme session °©

8718 . (o

Notes

Texte publié initialement sous la cote TD/B(S-XVIII)/L.4. Pour |es déclarations
tes par le Groupe asiatique et le Groupe africain au sujet de ces reconmandati ons, voir |les
agraphes 33 a 35 du rapport.

Texte publié initialement sous la cote TD/B(S-XVII1)/L.3.
Voir TD/ B/ EX(7)/2, par. 25.
Texte publié initialement sous la cote TD/B(S-XVIII)/L. 2.

Pour la liste des rapports transms, voir |'annexe I11.



Annexe ||

ORDRE DU JOUR DE LA DI X- HUI TI EME SESSI ON EXTRAORDI NAI RE */

1. Questions de procédure

a) Adoption de |'ordre du jour et organi sation des travaux
de |l a session;

b) Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs
2. Examen du fonctionnement du nécani sne intergouvernenental de |a CNUCED
conforménent a |' Engagenent de Carthagéne et aux décisions ultérieures

pertinentes du Consei

3. Préparati on du réexanen par |la Conférence des |listes d' Etats annexées
a la résolution 1995 (XI X) de |'Assenbl ée général e

4, Questions diverses
5. Adoption du rapport du Consei l
*/ Adopt é par |le Conseil & sa 870éne séance (séance d' ouverture),

le 11 décenbre 1995.



Annexe |11

LI STE DES RAPPORTS MENTI ONNES DANS LA DECI SI ON 433 (S-XVI11) DU CONSEI L

TD/ B/ 42(2)/ 5- TD/ B/ CN. 1/ 34

TD/ B/ CN. 1/ 31

TD/ B/ 42( 1)/ 10- TD/ B/ CN. 2/ 16

TD/ B/ CN. 2/ 15

TD/ B/ 42(1)/ 7-TD/ B/ CN. 3/ 16

TD/ B/ CN. 3/ 15

TD/ B/ 42( 1)/ 5- TD/ B/ CN. 4/ 50

TD/ B/ CN. 4/ 48

TD/ B/ 42(2)/ 2- TD/ B/ CN. 4/ 55

Rapport de |a Commi ssi on permanente des produits
de base sur sa quatrieéne session

Examen du programre de travail de | a Conm ssion
per manente, notament dans | a perspective de

| a préparation de |a neuvi éne session de |la
Conf érence

Rapport de |a Commi ssi on permanente de
|"atténuation de |a pauvreté sur sa troisiene
session

Examen de |'exécution du programme de travai
de la Conmi ssion permanente de |'atténuation
de la pauvreté, et propositions concernant
|"orientation future des travaux de |la
Conmi ssi on

Rapport de |a Commi ssion permanente de
| a coopération économ que entre pays en
dével oppenent sur sa troisiéene session

Examen du programe de travail de |a Com ssion
permanente de |a coopération technique entre
pays en dével oppenent, tout particulieérenent
dans |'optique des préparatifs de | a neuvi éene
session de | a Conférence

Rapport de |a Comm ssion pernmanente du
dével oppenent des secteurs de services
(Transports maritimes) sur sa troisiénme session

Examen du programe de travail de |a Comm ssion
per manente du dével oppenent des secteurs

de services (Transports nmaritinmes), plus
particuliérenment en vue de |la préparation

de | a neuvi ene session de |a Conférence

Rapport de |a Conmi ssion permanente du
dével oppenent des secteurs de services
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sur sa troisiéene session

Rapport de |a Comm ssion permanente du
dével oppenent des secteurs de services
(Assurances) sur sa troisiénme session

Rapport du Com té spécial des préférences
sur sa vingt-deuxi énme session

Rapport du Groupe intergouvernenental d'experts
des regles d' origine

Rapport du Groupe de travail du plan
a noyen ternme et du budget - programre
sur sa vingt-sixi éme session

Rapport du G oupe de travail spécia
du conmerce, de |'environnenment et du
dével oppenent sur sa troisiéene session

Rapport final du Groupe de travail spécial sur
le rdole des entreprises dans | e dével oppenent

Rapport du Groupe de travail spécial sur

| es perspectives commerci al es dans | e nouveau
contexte du comerce international sur sa
prem ére session */

Rapport du Groupe de travail spécial chargé

d' étudier la question de |'ajustement structure
pour la transition en vue du désarnenent

(une seul e session)

Rapport de | a troisienme Conférence des

Nati ons Uni es chargée de revoir tous |es
aspects de | ' Ensenbl e de principes et de regles
équi tabl es convenus au niveau nultilatéra

pour |l e contrdle des pratiques comerci al es
restrictives

La deuxi énme session de ce groupe de travail se tiendra du 5

1996.



Annexe |V

PARTI Cl PATI ON */

1. Les Etats menbres de |a CNUCED ci-aprés, nenbres du Conseil, étaient
représentés a la session :

Af ghani st an El Sal vador

Afrique du Sud Equat eur

Al bani e Espagne

Al gérie Etats-Unis d' Anéri que
Al | emagne Et hi opi e

Angol a Fédération de Russie
Arabi e saoudite Fi nl ande

Argenti ne France

Australie Gabon

Autri che Gnhana

Bangl adesh Grece

Bél ar us Guat emal a

Bel gi que Hondur as

Bhout an Hongri e

Bolivie I nde

Br ési | | ndonési e

Bul gari e Iran (République islanique d')
Bur undi Iraq

Caner oun I rl ande

Canada | sraél

Chi li Italie

Chi ne Jamahiriya arabe |ibyenne
Chypre Jamai que

Col onbi e Japon

Costa Rica Jor dani e

Cote d' lvoire Kenya

Croatie Lettonie

Cuba Li ban

Danemar k Madagascar

Domi ni que Mal ai si e

Egypt e Mal t e

*/ La liste des participants porte la cote TD/ B(S-XVII11)/1NF. 1.



Mar oc Togo
Mauri ce Trinité-et-Tobago
Mexi que Tuni si e
Myannar Tur qui e
Népal Ukr ai ne
Ni car agua Venezuel a
Ni géri a Vi et Nam
Nor vege Yénen
Oran Zanbi e
Quganda Zi mbabwe
Paki st an

Panama

Par aguay

Pays- Bas

Pér ou

Phi |'i ppi nes

Pol ogne

Por t uga

Qat ar

Républ i que arabe syrienne
Républ i que de Cor ée
Républ i que dom ni cai ne
Républ i que popul aire
dénocr ati que

de Cor ée
Républ i que t chéeque
Républ i que- Uni e de Tanzani e
Roumani e
Royaune- Uni de G ande-Bretagne

et d'Irlande du Nord

Si ngapour
Sl ovaqui e
Sri Lanka
Suede
Sui sse
Thai | ande

2. Le Saint-Siége, Etat nenbre de |a CNUCED qui ne fait pas partie
du Conseil, était représenté a |la session en qualité d' observateur

3. Le Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent était représenté,
de nméne que le Centre du comerce international CNUCED/ OMC.

4, Les institutions et organi sations spécialisées ci-aprés étaient
représentées a la session



Organi sation des Nations Unies pour |'alinmentation et |'agriculture
Organi sation des Nations Unies pour |'éducation, la science et la culture
Fonds nmonétaire internationa

Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppenent industrie

Organi sati on nondi al e du comer ce.

5. Les organi smes intergouvernenentaux ci-apres étaient représentés

Agence de coopération culturelle et technique
Communaut é eur opéenne

Fonds commun pour les produits de base

Organi sation arabe du travai

Organisation de |'unité africaine

6. Les organi sati ons non gouvernenental es suivantes étaient représentées
a la session

Cat 6q0r | A

Centre Europe-Tiers Mnde

Chanbre de commerce internationale

Conmité consultatif nondial de |a Société des Ami s (Quakers)
Conf édération internationale des syndicats libres

Conf édération nondi al e du travali

Fédérati on nondi al e des associ ati ons pour |es Nations Unies.



